See the notice on TED website

544102-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Motorna vozila za posebne namene — Beschaffung von zwei Einsatzleitwagen fur den
Katastrophenschutz des Kreises Segeberg

OJ S 150/2026 06/08/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Kreis Segeberg - Der Landrat
E-naslov: vergabestelle@segeberg.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Beschaffung von zwei Einsatzleitwagen flr den Katastrophenschutz des Kreises
Segeberg
Opis: Lieferung von zwei Einsatzleitwagen (ELW) fur den Katastrophenschutz des Kreises
Segeberg. Mit den ELW sollen durch eine Fuhrungsstaffel Einsatze der Fuhrungsstufen B und
C bearbeitet werden kdénnen. Die Beladung des Fahrzeuges ist vorhanden und wird weiter
genutzt. Das Fahrzeug soll mind. vier Personen (inkl. Fahrer) zum Einsatzort transportieren,
sechs Arbeitsplatze bieten und den Anforderungen der DIN EN 1846 - Feuerwehrfahrzeuge-
entsprechen.
Identifikator postopka: cc09f4a7-5¢32-41d8-8102-db174cb431ee
Notranji identifikator: SE30.00.20260020
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34144000 Motorna vozila za posebne namene
Dodatna klasifikacija (cpv): 34100000 Motorna vozila

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Hamburger Strafie 30
Mesto: Bad Segeberg
Postna Stevilka: 23795
Podregija drzave (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: Innerhalb Deutschlands wird der Auftraggeber die Fahrzeuge selbst
abholen.

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y6QY T1R05X5D# Im Zusammenhang mit
dem Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine wurde am 8. April 2022 durch das 5. EU-
Sanktionspaket mit Art. 5k in die Russland-Sanktionsverordnung 2014/833 ein unmittelbar und
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seit dem 9. April 2022 geltendes Zuschlags- und Erfullungsverbot fur o6ffentliche Auftrage und
Konzessionen oberhalb der EU-Schwellenwerte mit russischen Staatsangehérigen und
Unternehmen eingefuhrt. Danach ist es verboten 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
4 / 6 Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a oder b genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallt, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). Das Nichtvorliegen dieser Ausschlusstatbestande ist
durch den Bieter mit Angebotsabgabe in Form einer Eigenerklarung zu erklaren.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fir den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren -
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder - gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes - gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder - gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen genannt sein.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: gemaf §§ 123,124 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: gemaf
§§ 123,124 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: gemaf §§ 123,124 GWB
Goljufije: gemaR §§ 123,124 GWB
Korupcija: gemal §§ 123,124 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: gemaf §§ 123,124 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s pla€ilom davkov: gemal §§ 123,124 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: gemaR §§ 123,124 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: geman §§ 123,124 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: gemaf §§ 123,124 GWB
KrSitev obveznosti na podroc¢ju delovnega prava: gemaf §§ 123,124 GWB
Placilna nesposobnost: gemaf §§ 123,124 GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: gemaf §§ 123,124 GWB
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Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: gemal §§ 123,124 GWB

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: gemal §§ 123,124 GWB
Huda krsitev poklicnih pravil: gemaf §§ 123,124 GWB

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: gemaf §§
123,124 GWB

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: gemaf
§§ 123,124 GWB

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
gemal §§ 123,124 GWB

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: geman §§ 123,124
GWB

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: gemaf §§ 123,124 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Beschaffung von zwei Einsatzleitwagen fur den Katastrophenschutz des Kreises
Segeberg
Opis: Lieferung von zwei Einsatzleitwagen (ELW) fur den Katastrophenschutz des Kreises
Segeberg. Mit den ELW sollen durch eine Fuhrungsstaffel Einsatze der Fihrungsstufen B und
C bearbeitet werden kdnnen. Die Beladung des Fahrzeuges ist vorhanden und wird weiter
genutzt. Das Fahrzeug soll mind. vier Personen (inkl. Fahrer) zum Einsatzort transportieren,
sechs Arbeitsplatze bieten und den Anforderungen der DIN EN 1846 - Feuerwehrfahrzeuge-
entsprechen.
Notranji identifikator: SE30.00.20260020

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34144000 Motorna vozila za posebne namene
Dodatna klasifikacija (cpv): 34100000 Motorna vozila

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Hamburger Strafde 30
Mesto: Bad Segeberg
Postna Stevilka: 23795
Podregija drzave (NUTS): Segeberg (DEF0OD)
DrZzava: Nemcija
Dodatne informacije: Innerhalb Deutschlands wird der Auftraggeber die Fahrzeuge selbst
abholen.

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 24 Meseci

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
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5.1.7. Stratesko javnho narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: EU VgV Eintragung im Handelsregister (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister: Aktueller Nachweis nach
MaRga-be der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen ansassig ist. Der
Auszug/Ausdruck (eingescannte Kopie ist ausreichend) darf zum Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist nicht alter als sechs Monate sein. (Bei Bietergemeinschaften: Fir jedes Mitglied
gesondert vorzulegen.)

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: EU VgV Referenzen zu bestimmten Lieferungen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Mind. funf Referenzen zu bisher durchgefuhrten Leistungen ahnlicher
Art und ahnlichen Umfangs der letzten zwei Jahre mit folgenden Angaben: - Auftragsjahr und -
umfang, - Auftraggeber mit Ansprechpartner/-in und Telefonnummer, - Jahrlicher Auftragswert.
Referenzen kdnnen flr 6ffentliche sowie fur nicht 6ffentliche bzw. privatwirtschaftliche
Auftraggeber durchgefuhrt worden sein.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 27/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y6QYT1R05X5D/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y6QYT1R05X5D

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y6QYT1R05X5D
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Vergabestelle behalt sich vor, im Einzelfall weitere Nachweise fur die
vorgenannten Eigenerklarungen und Angaben zu fordern bzw. einzuholen.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Im Zusammenhang mit dem Angriffskrieg
Russlands gegen die Ukraine wurde am 8. April 2022 durch das 5. EU-Sanktionspaket mit Art.
5k in die Russland-Sanktionsverordnung 2014/833 ein unmittelbar und seit dem 9. April 2022
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geltendes Zuschlags- und Erfullungsverbot fur 6ffentliche Auftrage und Konzessionen
oberhalb der EU-Schwellenwerte mit russischen Staatsangehoérigen und Unternehmen
eingefuhrt. Hierzu sind folgende Unterlagen einzureichen: - Eigenerklarung zum
Sanktionspaket 5k EU BMWK_08.04.22 ( mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

Finan¢na ureditev: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer beim Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Arbeit,
Technologie und Tourismus des Landes Schleswig- Holstein
Informacije o rokih za revizijo: Gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein Nachprifungsantrag
unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, - ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts
gemald § 180 Absatz 2 vorliegt. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz
2 GWB bleibt unbertihrt. Gemaf § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach §
135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprafungsverfahren innerhalb von
30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach Ablauf der
Fristen in den Satzen 1 und 2 ist ein Antrag nach § 160, mit welchem die Feststellung der
Unwirksamkeit nach Absatz 1 begehrt wird, unstatthaft.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Kreis Segeberg - Der Landrat
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Kreis Segeberg - Der Landrat

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Kreis Segeberg - Der Landrat
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Registrska Stevilka: 01060-0000-93

Postni naslov: Hamburger Straflde 30

Mesto: Bad Segeberg

Postna Stevilka: 23795

Podregija drzave (NUTS): Segeberg (DEFOD)
DrZzava: Nemcija

Kontaktna toCka: Zentrale Vergabestelle
E-naslov: vergabestelle@segeberg.de

Tel.: +49 45519519758

Spletni naslov: https://www.segeberg.de/
Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer beim Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie
und Tourismus des Landes Schleswig- Holstein
Registrska Stevilka: keine Angabe
Postni naslov: Dusternbrooker Weg 94
Mesto: Kiel
Postna Stevilka: 24105
Podregija drzave (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: vergabekammer@wimi.landsh.de
Tel.: +49 431988-4542
Faks: +49 431988-4702
Spletni naslov: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer/vergabekammer_node.html
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu
Identifikator/razliCica obvestila: 739e715e-b685-4feb-ad15-9be183d6d76f - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev
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Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 05/08/2026 08:22:44 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemscina

Stevilka objave obvestila: 544102-2026

Stevilka izdaje UL S: 150/2026

Datum objave: 06/08/2026
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